ANNEX 10: Commitments on Temporary Entry by Natural Persons

PART A: China’'s Commitments

1. The following sets out China’s specific commitments with respect to
temporary entry, including the presence of natural persons mode for the
supply of services with respect to the services sectors set out in China’s

schedule to Annex 8.

Entry in the following
categories only (as defined
in Article 125)

Conditions (including duration of stay)

Business Visitors

Periods of stay up to a maximum of six
months.

Intra-corporate transferees

Managers, executives and specialists defined
as senior employees of a corporation of New
Zealand, being engaged in the foreign invested
enterprises in the territory of China for
conducting business, temporarily moving as
intra-corporate transferees, shall be granted a
long-term stay permit as stipulated in the terms
of contracts concerned or an initial stay of
three years, whichever is shorter.

Installers and Servicers

Duration of stay of installers and servicers is
subject to the duration of the contract, but shall
not exceed three months.

2. All the commitments in respect of the presence of natural persons

mode in the Schedule of Specific Commitments of China (as set out in
GATS/SC/135) wupon China’'s accession to the WTO, including any
requirements, regulations and additional commitments, apply to the services
suppliers of New Zealand.

3. For greater certainty, the specific commitments with respect to presence of
natural persons mode are as follows:

(1) With respect to Medical and Dental Services (CPC9312), limitations on
market access for presence of natural persons are as follows: New
Zealand doctors with professional certificates issued in New Zealand
shall be permitted to provide short-term medical services in China after
they obtain licenses from the Ministry of Public Health. The term of
service is six months and may extend to one year.

(2) With respect to Computer and Related Services (CPC841, 8421, 8422,
8423, 8424, 8425, 8431, 8432, 8433), limitations on national treatment
for presence of natural persons in terms of qualifications are as follows:
certified engineers, or personnel with Bachelor's degree (or above) and
three years of experience in these fields.

(3) With respect to Translation and Interpretation Services (CPC 87905),



(4)

(5)

(6)

limitations on national treatment for presence of natural persons in
terms of qualifications are as follows: three years of experience in
translation or interpretation and a good command of the working
language(s).

With respect to Educational Services (excluding special education
services, e.g. military, police, political and party school education; CPC
921, excluding national compulsory education in CPC 92190; CPC 922,
excluding national compulsory education in CPC 92210; CPC 923; CPC
924; CPC 929), limitations on market access for presence of natural
persons are as follows: New Zealand individual education service
suppliers may enter into China to provide education services when
invited or employed by Chinese schools and other education institutions.
Limitations on national treatment in terms of qualifications are as
follows: possession of Bachelor's degree or above, and an appropriate
professional title or certificate, with two years’ professional experiences.

With respect to Services of Hotels (including apartment buildings) and
Restaurants (CPC 641, 642, 643), limitations on market access for
presence of natural persons are as follows: New Zealand managers,
specialists, including chefs and senior executives, who have signed
contracts with joint venture hotels and restaurants in China shall be
permitted to provide services in China.

With respect to International Transport (freight and passengers)
Services (CPC 7211 and 7212 less cabotage transport services),
limitations on market access and national treatment for presence of
natural persons are as follows: ship’s crew and key personnel employed
by other forms of commercial presence for the supply of international
maritime transport services remain unbound.





